ARKUSZ ZAWIERA INFORMACJE PRAWNIE CHRONIONE
DO MOMENTU ROZPOCZECIA EGZAMINU!

Wypelnia zespol nadzorujacy
Miejsce
na naklejke KOD
ZDAJACEGO PESEL ZDAJACEGO
MPO-R1_4P-091
PROBNY EGZAMIN
MATURALNY %T(CZZO%';
Z JEZYKA POLSKIEGO
POZIOM ROZSZERZONY Czas pracy
180 minut

Instrukcja dla zdajgcego

1

. Sprawdz,

. Pisz czytelnie.

. Pamietaj,

. Czas

czy arkusz egzaminacyjny
zawiera 19 stron. Ewentualny brak zgtos
przewodniczgcemu zespotu nadzorujgcego
egzamin.

. Rozwigzania zadan zamieS¢ w miejscu

na to przeznaczonym.
Uzywaj dtugopisu/pidra
tylko z czarnym tuszem/atramentem.

. Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy

przekresl.
ze zapisy Ww brudnopisie
nie podlegajg ocenie.

. Mozesz korzystaC ze stownika poprawnej

polszczyzny i stownika ortograficznego.

. Nie wypetniaj karty odpowiedzi dotgczonej

do arkusza.

pracy
0 30 minut.

moze by¢C wydtuzony

Zyczymy powodzenia!

Za rozwigzanie
wszystkich
zadan mozna
otrzymac
tgcznie
50 punktow

Czesc | — 10 pkt
Czesc Il — 40 pkt
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Czesé | — rozumienie czytanego tekstu

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastepnie wykonaj zadania
umieszczone pod nim. Odpowiadaj tylko na podstawie tekstu
i tylko wiasnymi stowami — chyba, ze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile jeste$ proszonaly.
W zadaniu zamknietym wybierz tylko jedng z zaproponowanych
odpowiedzi.

W JEZYKU JAK W DOMU

1. Zwykle, gdy chcemy kogos uroczyscie chwalic,
parafrazujemy stynne powiedzenia Woltera: ,Gdyby Bog nie
istniat, nalezatoby go wymysli¢”. W przypadku Stanistawa
Baranczaka powiedzenie takie nie ma najmniejszego sensu.
Nikt bowiem, nawet silgc sie bez miary, nie bytby w stanie go
wymyslic. Nikomu nie przysztoby do gtowy, ze w jednej
osobie moze mieszkaC tyle roznych postaci: pryncypialny
krytyk literacki, pomystowy ttumacz, poeta metafizyczny,
przyjaciel teatru, profesor literatur stowianskich, przezabawny
parodysta, przektadoznawca, polityczny dziatacz, przenikliwy
eseista, a na dodatek cziowiek 0 ujmujacej
powierzchownosci i gotebim sercu (oczywiscie dopoty,
dopoki ktos nie przettumaczy czegos lepiej od niego).

2. Gdyby wiec Baranczaka nie byto, to nikt by go nie wymyslit i
nasze zycie — by sparafrazowaC jego wilasne zdanie
o Mitoszu — bytoby znacznie fatwiejsze: nie trzeba by byto raz
po raz sie przy lekturze jego tekstow gorzko przekonywac, ze
nie znamy jezyka, ktorym mowimy.

3. Nie ma bowiem co ukrywac. Baranczak naprawde wie
0 polszczyznie wszystko i, jak sadze, we wspotczesnej
Polsce mato kto moze mu doréwnac¢ smiatoscig jej uzywania.
Jest to rzecz o tyle zdumiewajgca, ze Baranczak od cwierc
wieku mieszka poza Polskg, nie majgc dostepu do — jak to
sie powiada — zywej mowy. Chirurgiczna precyzja, z jakg
Baranczak kraje ciato jezyka polskiego i mierzy jego wage,
nie jest gwattem na nim, lecz odwrotnie — przywracaniem
jezyka do zycia. To wiasnie mozna powiedzie¢ o Stanistawie
Baranczaku, ze od lat sprawuje piecze nad zyciem jezyka
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polskiego: i jako poeta, i jako ttumacz i wreszcie jako
profesor literatury polskiej na Uniwersytecie Harvarda.

. Powiada sie czesto, ze poetycka polszczyzna rozpieta jest
miedzy dwoma  biegunami:  miedzy  potocznoscig
Biatoszewskiego (ktory raz tylko wybrat sie do ,Aaaameryki”)
| hieratycznoscig Mitosza (ktory w Ameryce przezyt wiekszg
czesC swojego zycia). Albo jest sie po stronie
Biatoszewskiego, albo po stronie Mitosza. Baranczak,
wielbiciel obydwu, zdaje sie we wiasnej praktyce poetyckiej
niweczy¢ te opozycje: jego najwspanialsze wiersze zanurzajg,
sie w polszczyznie potocznej, zgrzebnej, poddanej rytmowi
codziennego doswiadczenia, ale jest to potocznosc¢
okietznana, wpisana w repertuar szlachetnych form,
potocznos$¢ zaczarowana muzyka. Muzyka, ktorej Baranczak
jest tak wspaniatym znawcg, poczynajac od opery barokowe;
przez piesn romantyczng po klasyczny jazz, nie mowigc
0 uprawianych przez niego ochoczo takich gatunkach jak
piosenka, aria czy serenada. Dla Stanistawa Baranczaka
egzystencja ma charakter muzyczny, melos w jego swiecie
poprzedza logos ipolis. W jego swiecie ,Spiew dokonuje
odwetu / na matodusznym losie”.

. Ale odwetu na matodusznym losie dokonuje takze humor.
Autor Widokowki z tego Swiata i Chirurgicznej precyzji
(za ktorg otrzymat nagrode Nike w roku 1999) jest tez
autorem Zwierzecej zajadtosci, Zupetnego zezwierzecenia,
Geografiotow i Pegaza. Pegaz u Baranczaka staje deba
nieustannie, widzac, ze potrafi on — na przyktad — znalez¢
dwa rymy do nazwy miasta Tottenham. Na pierwszy z nich
(,to ten cham”) potrafi wpas¢ kazdy Polak, ale na fraze
,Lfotem pcham?”, juz chyba tylko on. A dobrze wyczesanemu
Pegazowi amerykanskiemu wiosy stajg deba, gdy styszy
takie oto rymy: ,chrzcie — Niechz'cie — krzcie”. Niezwykle
rzadko sie zdarza, zeby poeta metafizyczny miat poczucie
humoru. A nie zdarza sie juz w ogole, zeby z poczucia
humoru czynit sprezyne swojej tworczosci.

. Kim wiec jest Stanistaw Baranczak? Co charakteryzuje
najdoktadniej jego dziatalno$¢? Powiedzie¢, ze Stanistaw
Baranczak jest Ttumaczem, nawet najswietniejszym, to dac
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sie ztapa¢ w putapke tautologii. Gdyby powiedzie¢, ze
Baranczak jest Poetg, to takze oznaczatoby prawic
oczywistosci. Gdybym jednak zdecydowat sie wydaé 9 zi
netto (10,98 zt brutto) is$ciagnatbym z portalu Scigga.pl
odpowiednig rozprawke, dowiedzieliby sie Panstwo (a i sam
zainteresowany mogtby by¢ poruszony), ze Stanistaw
Baranczak to ,wzor wspotczesnego humanisty”. Czy jednak
przypadkiem w tej fabryce gotowych wzorow nie powstato
najtrafniejsze okreslenie, najscislej pasujgce do Stanistawa
Baranczaka?

. Stowo  ,humanista” uzywane jest coraz wstydliwiej,
najczesciej na oznaczenie postawy anachronicznej
| zmarginalizowanej, oddalonej od naprawde waznych spraw
tego Swiata rozstrzyganych pod dyktando politykéw, ludzi
medidow czy menedzerow. Kiedy chce wiec powiedziec, ze
Stanistaw  Baranczak nalezy do  najwspanialszych
przedstawicieli wymierajgcego gatunku Humanistow, to chce
takze wszystkim przypomnieé, kim humanista jest. Otoz
humanista nie jest kims, kto z koniecznosci zajmuje sie
naukami humanistycznymi, bo nie umie matematyki, lecz
kims, kto przedmiotem swoich zatrudnien czyni to,
CO 0 naszym cztowieczenstwie rozstrzyga. Tym czyms jest
jezyk w swoich najrozmaitszych przejawach, zarowno w tych,
ktére odstaniajg naszg wspaniatosc¢, jak i w tych, ktore
obnazajg naszg nikczemnos¢. Humanista to ktos, kto
mieszka w jezyku i wierzy, ze to wiasnie w jego domu
przebywajg bogowie sprawujgcy piecze nad ludzkg mowa.
Gdy jednak jezyk nasz oddaje sie nedzy tego Swiata,
humanista — ,Jednym tchem” — robi mu wymowki, albowiem
wie, ,ze to niestuszne”. Humanista chroni nas przed
betkotem, ktorym przemawia gtupota.

. Dlatego Baranczak humanista nie mieszka, jak zdajg sie
mniemac ci, ktorzy nic o jego humanizmie nie wiedza,
w Newtonville, podobnie jak chyba nigdy nie mieszkat
w Poznaniu. Baranczak mieszka w polszczyznie: tam jest
jego dom prawdziwy i tam spotyka sie, kiedy jest sam,
z Kochanowskim, Mickiewiczem, LeSmianem, Tuwimem,
Herbertem, Mitoszem. Ale — gdy tego nikt z nas nie widzi —
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spotyka sie w swojej bibliotece takze z Szekspirem, Donnem,
Keatsem, Hopkinsem, Emily Dickinson, Audenem, Brodskim
czy Mandelsztamem. Wybrawszy jezyk polski za swgj
prawdziwy dom, postanowit go urzadzi¢ wedle wiasnej — ale
i dodajmy: naszej — wygody. Na tym wiasnie — rzecz ujmujac
W najwiekszym skrocie — polega jego teoria ttumaczenia,
w ktorej mowi wyraznie, ze w dobrym ttumaczeniu nie liczy
sie zadna abstrakcyjna wiernos¢, tylko wygoda, z jakg obcy
tekst mosci sie w polszczyznie. Na tym polega tez jego praca
poety: nie na wyrazaniu uczu¢, nie na opisywaniu Swiata,
lecz na nieustannym wyprobowywaniu jezyka i form, jakie on
w swojej historii zdgzyt w sobie nagromadzi¢. Baranczak
mebluje swoje domostwo wedtug wiasnych potrzeb. Miarg
jego wielkosci jest to, ze my wszyscy uznajemy jego potrzeby
za nasze wtasne. Wszyscy siedzimy przy jego stole.

.Jeden z najukochanszych poetow Baranczaka, Osip
Mandelsztam, pisat o tworczosci jako sptacaniu dlugu
gospodarzowi tego swiata. Kazdy prawdziwy poeta, pisat
Mandelsztam, jest wdziecznym gosciem Boga. Podobnie
I my wszyscy, czytelnicy i przyjaciele Stanistawa Baranczaka,
czujemy sie wdzieczni za to, ze od lat mozemy -
metaforycznie idostownie — goscic w jego domu. Tym
domem jest gospodarstwo polskiej mowy, wysSpiewywanej
i wysmiewywanej przez Stanistawa Baranczaka — Poete,
Tlumacza, Profesora, stowem: Humaniste. Za te hojng
goscine bardzo Ci Staszku Drogi dziekujemy!

(Opracowano na podstawie: Michat Pawet Markowski Laudacja
wygfoszona 14 X 2006r. na Harvard University z okazji
przyznania Stanistawowi Baranczakowi doktoratu honoris causa
Uniwersytetu Jagiellonskiego.
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Zadanie 1. (1 pkt)
Dlaczego zacytowane przez autora powiedzenie Woltera —
w odniesieniu do Baranczaka — ,nie ma najmniejszego sensu’.

Zadanie 2. (1 pkt)
Z akapitu 1. wypisz trzy okreslenia bedgce oceng Baranczaka:

Zadanie 3. (1 pkt)
Piszac o0 mistrzostwie Baranczka w postugiwaniu sie
polszczyzng, autor zwraca uwage na pewien paradoks. Jaki?
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Zadanie 4. (1 pkt)

W jakim celu autor przywotat w tekscie postaci dwoch wielkich
polskich poetéw: Mirona Biatoszewskiego i Czestawa Mitosza?

Zadanie 5. (1 pkt)
O jakiej rzadkiej umiejetnosci Baranczaka pisze autor
w akapicie 5.7

Zadanie 6. (1 pkt)
Wyjasnij mysl: ,Humanista to ktos, kto mieszka w jezyku”.
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Zadanie 7. (1 pkt)

Zasadg konstrukcyjng akapitu 8. autor uczynit dominacje
jednego ze srodkow artystycznych. Sposrdod podanych nizej
wybierz wtasciwy.

A. Kontrast.
B. Hiperbola.
C. Metafora.
D.Symbol.

Zadanie 8. (1 pkt)
Jakag funkcje petni wyliczenie po dwukropku w akapicie 3.?

Zadanie 9. (2 pkt)

Tekst Michata Pawta Markowskiego jest laudacjg, czyli mowg
pochwalng. Ktorg z zastug Stanistawa Baranczaka autor
wysuwa na plan pierwszy? Dlaczego?
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Czes¢ Il - pisanie wlasnego tekstu w zwigzku z tekstem
literackim zamieszczonym w arkuszu. Wybierz
temat i napisz wypracowanie nie krotsze niz
dwie strony (okoto 250 stow).

Temat 1. Jak opisac muzyke? Dokonaj analizy
porownawczej fragmentow powiesci Chfopi
Wiadystawa Reymonta i Cudzoziemka Marii
Kuncewiczowej; zwré¢ uwage na sposoby ujecia
motywu muzyki i jego funkcje w utworach.

Wiadystaw Stanistaw Reymont Chiopi (fragment)

To i z nagta hukneli w instrumenty obertasa, ze mroz
przeszedt kosci, a Boryna do Jagny skoczyt, przygarnat jg
krzepko i z miejsca rymnat takiego oberka, az dyle
zaskowyczaty, a on wiat po izbie, zawracat, podkéwkami
trzaskat, a przyklekaniem z nagta zawijat, to trzachajacy po
izbie sie nosit szeroko, od sciany do Sciany, to przed muzykg
piosneczki Spiewat, ze mu po muzycku odkrzykali, i dalej hulat
siarczyscie i tan wiodt zapamietale, bo za nim drugie pary jety
sie z kup wyrywac i przytupywac, spiewac, tancowac i co ten
najwiekszy ped braC¢, ze jakby sto wrzecion, petnych
roznobarwnej wetny, wito sie po izbie z turkotem i okrecato tak
szybko, ze juz zadne oko nie rozeznato, gdzie chtop, gdzie
kobieta; nic, ino jakby kto tecze rozsypat i bit w nig wichurg,
ze grata kolorami, mienita sie i wita coraz predzej, wscieklej,
zapamietalej, az swiatta chwilami gasty od pedu, noc ogarniata
tanecznikéw, atylko oknami lata sie miesieczna poswiata
rozpierzchtg, Swietlista smuga, iskrzyta sie wrzacym srebrem

wskroés ciemnosci i wskros wirujgcej gestwy ludzkiej,
co naptywata spieniong, rozspiewang falg [...].
| tancowali!

...Owe krakowiaki, drygliwe, baraszkujgce, ucinanag,
brzekliwg nutg i skokliwymi przyspiewkami sadzone, jako te
pasy nabijane, a petne smiechdw i swawoli; petne weselnegj
gedzby i bujnej, mocnej, zuchowatej mtodosci i wraz petne
figldw uciesznych, przegonéw iwaru krwie mtodej kochania
pragnacej. Hej!
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...Owe mazury, diugie kiej miedze, roztozyste jako te grusze
Mackowe, huczne a szerokie niby te rownie nieobjete,
przyciezkie a strzeliste, teskliwe a zuchwate, posuwiste
a grozne, godne a zabijackie i nieustepliwe, jako te chtopy, co
zwarci w kupe niby w ten bdér wyniosty, runeli w tan
z pokrzykami i mocg taka, ze chocby w stu na tysigce isc,
ze chocCby swiat caty porwac, sprac, stratowac, w drzazgi rozbic
| na obcasach roznies¢, i samym przepas¢, a jeszcze tam i po
Smierci tancowac¢, hotubce bi¢ i ostro, po mazursku
pokrzykiwac: ,da dana!”

...Owe obertasy, krotkie, rwane, zawrotne, wsciekte,
oszalate, zawadiackie a rzewliwe, siarczyste a zadumane
i zalng nutg przeplecione, warem krwie ognistej tetnigce
a dobrosci petne i kochania, jako chmura gradowa z nagta
spadajgce, a petne gtoséw serdecznych, petne modrych
patrzan, wiosnianych tchnien, woniejgcych poszumdw,
okwietnych sadow; jako te pola o wiosnie rozSpiewane, ze i {za
przez Smiechy ptynie, i serce Spiewa radoscia, i dusza teskliwie
rwie sie za te roziogi szerokie, za te lasy dalekie, we Swiat
wszystek idzie marzaca i ,,0j da dana!” przyspiewuje.

Takie to tany nieopowiedziane szty za tanami.

Bo tak ano chtopski nardd sie weseli w przygodny czas.

Wiadystaw Stanistaw Reymont, Chfopi, Wroctaw 1999.
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Maria Kuncewiczowa Cudzoziemka (fragment)

Zmacity sie mysli. Liscie i woda zaczety szumiec€, sSwiatto
ksiezycowe zabrzeczato jak struna e. R6za cata przemienita sie
w stuch. Dzwiek sSwiatta coraz byt wyrazniejszy, chwytata juz
tonacje, rozrozniata klucze, rytm tetnit w skroniach. Nucita.
Melodie stawaty sie konkretne, zorkiestrowane coraz
doktadniej, w koncu utworzyly allegro non troppo z koncertu
D-dur Brahmsa. [...] Tak, niczym innym nie byta piekna noc,
tylko koncertem D-dur Brahmsa.

Réza predko przeszta do salonu i zapaliwszy swiece
wydobyta skrzypce z pudta. Na pulpicie roziozyta partyture.
Goraczkowo podkrecita kofki, nastroita instrument. [...]

Zupetnie tak samo wyraznie jak szelest lisci za szyba, plusk
sadzawki i szkliste dzwonienie ksiezyca styszata wiolonczele,
flety, altowki Brahmsowskiego koncertu. @ Wyczekata,
az rozwieje sie akord trgbek...

Pierwsze takty skrzypcowego partu zadzwieczaty blado,
w palcach nie bylo jeszcze ciepta, w piersi za wiele Zzaru.
Niebawem wszakze wyrownat sie bieg krwi, [...] ramiona
stezaty na marmur, kiscie nabraty miekkosci. [...]

Palce sprawnie dziataly, pasaz skrzypcowy za pasazem
pokrywat majaczenie oboju, fagotu, violi. R6za nie czuta zwyktej
niesmiatosci wobec instrumentu; opor strun, wtosia, drewniane
przydzwieki, niedotestwo miesni — przestaty istniec. Muzyka
zdawata sie powstawaC w sposob niematerialny, bez udziatu
pracy, jedynie za przyczyng zachwytu. Wyzwolona z praw
fizycznych, Réza bez najmniejszego trudu przenikata wszystkie
strefy i wszystkie uczucia: zarowno nieziemskie modlitwy, jak
mitosne scherzanda. [...] Miedzy domem a sSwiatem znikt
przedziat — ksiezycowa noc roztopita ludzi, sny, niebo i mury,
tajemnica zmieszata sie z wiedza, na miejsce chaosu weszta
dzwieczna, jedwabista petnia. [...]

Szeroko rozwarta oczy, sprezyta znowu ramiona i —
nieugieta, swietna — runefta w rytmy czardasza.

Pierwszych kilka taktow, mimo podwdjne nuty i szalone
wzmozenie tempa, zaptoneto zywym, fatwym ogniem,
nierzeczywista orkiestra brzmiata spoiscie jak morze. Roéza
poczuta tzy w gardle, tak wiele tez, ze krtan mato nie pekata
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odich nadmiaru. Sprobowata westchng¢. Jednoczesnie
w melodii [...] cos zazgrzytato, obnizyto sie, cos skltamato. Pot
zrosit czoto ROzy; szybko przetkneta 1fzy, podciggneta
intonacje... Kiedy wszakze pasaz znowu rozbtysnat czystoscia,
ustyszata rzecz straszng: wiolonczele, flety, viole odptywaty
w dal, zostawiajac jg za soba. Scisneta wargi, nadludzkim
wysitkiem pchneta w przod, przyspieszyta nutki trzy razy
wigzane... Juz, juz miata dogoni¢ tutti. Wtem huk bolesny
ogtuszyt jg i zamacit. Co to? — struchlata. Ach, nic! to serce
Spieszy. Odzyskata otuche, przydata mocy lewemu ramieniu,
smyczek zamigotat w oktawach. Catg duszg wychylita sie poza
siebie ku nikngcej harmonii, szum krwi stawat sie jednak
gtosniejszy niz melodia, nie odrozniata juz instrumentéw, wyrwa
w rytmie ziata coraz okropniejsza pustka.

Rdéza opuscita rece. Siadta — nogi drzaty. Rzucita smyczek...

Ksiezycowa orkiestra pod batutg Brahmsa grata dalej. Tylko
na miejscu piesni skrzypiec wystgpita cisza — czarna jak
zaskorna woda. Jeszcze tu i owdzie btyskat refleks sola... cisza
przeciez czynita sie coraz gtebsza, szersza i pochtaniata reszte
wibracji. Z wolna milkty takze widmowe instrumenty.
Po jednemu wsigkaty w proznie... Chaos bezdzwieczny pokryt
wreszcie harmonie.

Réza tkata:

— To przeze mnie, przeze mnie. Ja zniszczytam wszystko!
Ja, podta, przez swoje niedotestwo zgubitam piekno tej nocy.

Maria Kuncewiczowa, Cudzoziemka, Warszawa 1962.
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Temat 2. Analizujgc i interpretujac wiersze W Weronie
Cypriana Norwida i Kochankowie z ulicy
Kamiennej Agnieszki Osieckiej, poréwnaj kreacje

sSwiata przedstawionego w obu tekstach.

Cyprian Kamil Norwid
W Weronie

1.
Nad Kapuletich i Montekich
domem,
Sptukane deszczem,
poruszone gromem,
tagodne oko bfekitu —

2.
Patrzy na gruzy nieprzyjaznych
grodow,
Na rozwalone bramy

do ogrodow,
| gwiazde zrzuca ze szczytu —
3.
Cyprysy mowig, ze to dla
Julietty,
Ze dla Romea, ta tza znad
planety
Spada — i groby przecieka;
4

A ludzie méwig, i mowig,
uczenie,

Ze to nie tzy sg, ale ze
kamienie,

| — Zze nikt na nie nie czeka!

Cyprian Kamil Norwid, W Weronie,
w: Wiersze polskie,
Wydawnictwo t.odzkie, 1988.

Agnieszka Osiecka

Kochankowie z ulicy
Kamiennej

Oczy majg niebieskie i siwe,
dwuztotéwki w kieszeniach
na kino,

zywig sie chlebem i piwem,
marzng im rece zima;

Kochankowie z ulicy
Kamiennej

pierscionkow, kwiatéw nie
daja.

Kochankowie z ulicy
Kamiennej

wcale Szekspira nie znaja.
Kochankowie z ulicy
Kamienne,.

Wieczorami na schodach
| w bramach,

dotykajg sie rece
spierzchniete,

trwajg tak czasem az do
rana,

kiecki sg stare i zmiete.

Kochankowie z ulicy
Kamiennej
tramwajem jezdzg w
podréze.
Kochankowie z ulicy
Kamiennej

bojq sie gliny i stroza.
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Kochankowie z ulicy
Kamiennej.

Az dnia pewnego biorg
pochodnie,

w pochdd ruszajg, brzydcy
i gtodni.

"Chcemy Romea —
wrzeszczg dziewczyny —
my na Kamienng juz nie
wrocimy”.

"My chcemy Julii — drg sie
chtopaki —

dajcie nam Julie zbiry,
tajdaki".

ldg i szumia,

idg i krzycza,

amor szmaciany ptynie
ulica...

... Potem znéw cicho,
potem zndéw ciemno,
potem wracajg znow
na Kamienna.

(Na podstawie: Agnieszka
Osiecka, Piosenki VI,
http:/ffree.art.pl/osiecka/pio8.html)

WYPRACOWANIE
na tematnr.......c.cou.n...e.
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